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Persongalleri:

Mathilde Engevik – født 1878

Louise Engevik – hennes søster, født 1879

Leah Engevik – yngste søster, født 1880

Søren Engevik – deres far, savnet i forlis

Susanna Engevik, født Hesselberg – deres mor, savnet i forlis

Christense Lande, født Hesselberg – morens yngre søster, enke, fotograf

Jacob Hesselberg – morens eldste bror, verftseier og reder

Ada Hesselberg – hans hustru

Diderich Hesselberg – morens yngste bror, kjøpmann

Gustava Hesselberg – hans hustru

Isak Bauer – skipskaptein og reder

Ulrik Hall – prest i Nykirken

Karen Engevik – farens eldste søster

Magdalene Engevik – farens yngste søster

Ananias Engevik – farens onkel

Leonard Winther – godseier og kjøpmann

Adrian Winther – hans sønn

Lukas Holm – arbeider for Ananias Engevik

Stefan Holm – hans far, glassblåser, svensk

Anna Holm – hans mor

Benjamin Reinertsen – sønn av læreren ved skolen ved glassverket

Sara – tjenestepike på Månegården

Regine – kokke på Månegården


Slik sluttet forrige bok:

«Vi er forlovet,» gjentok hun, spakere denne gang.

«Har De ring?»

«Ja, den ligger her i huset.» Hun kjente et brått sinne. «De vil ødelegge for oss! Hva har De imot meg? Jeg er ikke rik, men …» Stemmen sviktet henne. «Er De uvenner med min onkel? Er det grunnen?»

«Det er viktig for slekten at Adrian gifter seg med en kvinne med riktig bakgrunn. Alle taper på det dersom en ung mann som ham velger annerledes og følger et tilfeldig innfall. De er svært vakker, frøken Engevik, men De er ikke den kvinnen min sønn skal gifte seg med. Årsaken er ikke bare Deres far, men også situasjonen De har satt Dem selv i. De har brutt en viktig regel. De burde ha ventet til De bar ringen på fingeren – som gift kvinne.»

Hun klarte ikke å svare. Livet hennes var over.

«Tilbake til Deres onkel. Jeg er på ingen måte uvenner med Jacob Hesselberg. Tvert imot. Vi to har snakket lenge og vel om situasjonen. Han ble sjokkert, men han er en praktisk mann. Han er Deres verge, og han råder Dem på det sterkeste til å si ja til det jeg foreslår.»

Det han foreslo? Hvor ville de sende henne? Hvor skulle dette stakkars barnet fødes og settes bort? «Hva foreslår De?» spurte hun og hørte at stemmen lød fremmed.

«At De gifter Dem med meg. Jeg er enkemann og fri til å gjøre som jeg vil. Jeg påtar meg farskapet. Dersom noen drister seg til å snakke stygt om Dem eller stille spørsmål angående barnet, skal jeg sette en stopper for det. Barnet blir født i ekteskap, og De er forsørget.»

Hun gispet. «De er gal!»

«Ekteskapet kan være proforma, dersom De foretrekker det.»

Hun reiste seg. «Jeg har en ring. Adrian kjøpte ringer i Sverige.»

«Vis meg ringene, så skal jeg se annerledes på saken. I så fall har han løyet for meg.»

En underlig ro fylte henne. Hun måtte finne ringene. Da ville han forstå, og alt ville bli ordnet. «Har De nøkler til alle rommene i huset?»

«Ja, det mener jeg.» Han stakk hånden i lommen og tok opp et stort nøkkelknippe.

«Ringene er i tårnet. Adrian gjemte dem der. Jeg så det selv.»

«Da går vi dit.» Han gikk foran henne.

Trappene var lange og tunge. Hun måtte stanse noen ganger for å få pusten tilbake, var så trett.

Han ventet ved døren. Da hun hadde nådd det nest øverste trinnet, vred han dørhåndtaket rundt. «Døren er låst,» sa han.

Hun svarte ikke.

Han prøvde nøkkel etter nøkkel, til han fant den rette. Så låste han opp og gikk inn.

Hun la seg på kne ved den løse planken, fikk løftet den.

Ringene var der ikke! Hulrommet var tomt.

Hun famlet med fingrene, lette. Det var ingen sprekker eller hull der de kunne ha forsvunnet.

Hun kjente det som om hun døde. Adrian måtte ha fjernet dem før han dro inn til byen.

Hvorfor?

Det var ikke luft i det lille tårnrværelset. Alt var støv og råte. Hun strevde seg opp i stående stilling. Veggene og vinduene seilte for øynene hennes. Fremmede hender grep henne – og stanset fallet.
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ʻSlottet’, august 1897

Noen skrek, lyst og skarpt. Mørket ble mindre tett. Louise kjente lyden. Det var tårnsvalene som kretset rundt Slottet. De hadde ikke reist sydover. De var her fremdeles. Hun strevde med å åpne øynene. Øyelokkene var tunge, og hun var svimmel og ør. Hva hadde skjedd?

«Adrian?»

«Adrian er ikke her.»

Hvem snakket? Stemmen var ukjent. Hun åpnet øynene. Hvor var hun?

«De besvimte. Det er best De bli liggende en stund til. Tenk på barnet.»

Barnet. Alt kom tilbake til henne. Hun heiste seg opp i sittende stilling. Forlovelsesringene var borte. Adrian måtte ha tatt dem før han dro.

«Er De sikker på at det lå ringer i hulrommet under gulvet?»

Hun fikk ikke frem et ord, var så tung og nummen.

«Husker De hvem jeg er?» Han virket bekymret.

Hun nikket. Det kunne hun ikke glemme. Han var Adrians far – Leonard Winther.

«Er kanskje dette med ringene noe De selv har diktet opp? Adrian sa at han hadde vært åpen overfor Dem. De måtte ha visst at han er forlovet og skal gifte seg til våren.»

Hun ristet på hodet, følte at hun gikk i stykker. Livet var over. Hvorfor sluttet ikke hjertet hennes å slå?

«Kanskje ringene var en form for lek?» fortsatte han ufortrødent. «Adrian kan ha ønsket at han var fri til å forlove seg med Dem, men han fortalte Dem sannheten. De valgte å se bort fra den, antagelig i håp om at han skulle ombestemme seg og bryte med sin forlovede. Som jeg sa, har De vært svært uforsiktig.»

Hun hadde ikke noe å si. Ringene var borte. Bare Adrian kunne ha fjernet dem. Hans far hadde ikke visst om dem. Adrian hadde sviktet henne.

«Jeg har som sagt kommet til enighet med Jacob Hesselberg. Alt er ordnet. Jeg følger Dem hjem til Månegården. Innen få dager kommer Deres onkel og henter Dem. De skal bo hos ham til vielsen kan finne sted. Jeg skal sørge for at det ikke bli lenge å vente – og at selve seremonien bli diskret.»

Hun ristet langsomt på hodet.

«Undrer De på hvorfor jeg vil gifte meg med Dem?» Han betraktet henne. Blikket var kjølig.

Hun skulle ikke gifte seg med ham. Hun ville ikke se hverken ham eller Adrian igjen. Hun strevde med å se for seg Adrians ansikt. Det løste seg opp og forsvant. Han lignet ikke sin far. Nå var det bare hans ansikt hun så, det granskende blikket.

«Barnet blir mitt første barnebarn, den første i en ny generasjon av wintherslekten. Det skal ikke fødes utenfor ekteskap. Det skal ha vårt navn og bli behandlet med respekt av alle.»

Det var bare ord. Ord uten mening. Hun la hendene over magen. Kanskje det ikke fantes noe barn? Kanskje hun hadde drømt alt? Kanskje hun drømte nå? Hun så for seg sin mors varme smil, hørte farens ivrige stemme. Hun trengte dem nå, men de hadde reist. De hadde forlatt søstrene og henne.

«Er alt vel med Dem, frøken Engevik? De er så blek.»

Hun stirret på ham. Kunne han ikke tie stille? La henne være alene?

«De har fått et sjokk. De trodde for sterkt på at Adrian ville velge Dem når det kom til stykket. Det var uklokt, men kanskje forståelig.» Han rørte ved skulderen hennes.

Hun rykket til.

Han trakk hånden til seg. «Som jeg sa før vi gikk opp i tårnet, er det naturlig at vårt ekteskap er proforma. De trenger ikke å frykte at jeg skal benytte meg av situasjonen. De er trygg sammen med meg. Når jeg sier at barnet er mitt, er det mitt. Ingen vil våge å påstå noe annet, og ingen vil våge å snakke stygt om Dem. De og barnet kommer ikke til å mangle noe. Det skal jeg sørge for.»

Hun reiste seg. Tårnsvalene skrek. Lyden var ikke lenger lys og munter, men sår og fortvilet. Hun rettet ryggen. Leonard Winther skulle ikke få se henne bryte sammen. Nå ville hun gå hjem til værelset sitt på Månegården. Hun ville sove.

De gikk gjennom skogen. Hun visste knapt hvordan hun hadde kommet seg ned den bratte trappen og ut av Slottet. Føttene bar henne, bort fra den lykkelige tiden sammen med Adrian. Alt var slutt. Han hadde narret henne.

Hun så Månegården nå. Solen kom frem og blendet henne. Det var vondt å se mot de hvite veggene, og hun slo blikket ned.

«Det er best vi skiller lag her. Deres tanter bør ikke se meg før Jacob Hesselberg har snakket med dem.» Han tok et skritt mot henne. «Vet frøknene Engevik om Deres besøk på Slottet? Er det noen som vet at De har hatt et forhold til min sønn?»

Hun ristet på hodet. Søstrene visste – men ikke alt. De trodde nok at forholdet var langt mer uskyldig enn det hadde vært. Hva ville de tro om henne nå? Hva skulle skje? Hun ville sove. Lengst mulig. Når hun våknet, måtte hun finne en utvei.

«Jeg seiler inn til byen nå og går rett til Deres onkel. Alt blir ordnet.» Igjen gransket han henne. «Det er en fordel om De ikke betror Dem til andre enn ham. Jo færre som vet, jo bedre.»

Hun nikket, for å bli kvitt ham.

Han smilte så vidt. «Ta godt vare på Dem selv, frøken Louise. De har ikke bare Dem selv å tenke på nå. De skal føde mitt barnebarn. På gjensyn.»

Han bukket lett, snudde og hastet bort fra henne.

Hun kjente seg som en søvngjenger, tvang føttene til å adlyde og gikk langsomt det siste stykket frem til huset. Døren var tung, men hun fikk den opp. Sara sang ute i kjøkkenet, men hallen lå tom. Hun tok fatt på trappen, forserte trinn etter trinn. Så var hun oppe. Ingen var å se. Døren til Leahs rom stod åpen. Mathilde var i byen, hos tante Christense. Søstrene levde som før. De visste ikke at hennes liv var ødelagt.

Hun lukket døren bak seg, trakk for gardinene og la seg i sengen med klærne på. Noe var annerledes i kroppen. Hun var ikke lenger kvalm. Betød det at barnet ikke lenger levde? Hun strøk hendene over magen. Barnet var ikke mer enn et lite frø. Adrian ville ikke vite av det. Han hadde fått høre om barnet – og reist sin vei.

Hun fór sammen. Noen gikk i trappen.

«Louise?» Det var Leah, som gløttet på døren hennes. «Sover du?»

«Jeg kjenner meg syk.»

«Syk? Hvordan?»

«Jeg har feber og er svimmel.»

Leah tok noen skritt mot sengen, bøyde seg og la en hånd over pannen hennes. «Du virker ikke varm?»

«Nei, jeg fryser.»

«Det betyr at feberen stiger. Skal jeg be tante Magdalene om å sende bud på doktoren?»

«Nei!»

«Ikke vær så forskrekket. Det var bare et forslag.»

En doktor kunne oppdage at hun var med barn. Alt kunne bli avslørt. «Jeg trenger bare å hvile litt.»

«Vil du ha middagen brakt opp hit? Vi skal snart spise.»

«Jeg er ikke sulten. Jeg vil bare sove.»

«Jeg kommer opp senere, med noen brødskiver og noe å drikke.»

«Gjør det.» Bare Leah ville la henne være alene!

Leah gjorde ikke mine til å gå ut. «Hvor var du?»

«Ingen steder.»

«Jeg lette etter deg. Tante Magdalene sa at du var i kjøkkenhagen og luket, men du var ikke å se.»

«Jeg gikk en tur.»

«Til Slottet?»

Hun hadde lyst til å be Leah om å tie, la henne være i fred. «Nei.»

«Jeg tenkte kanskje du hadde en avtale med Adrian Winther?»

«Han er i byen,» klarte hun å svare.

«Savner du ham?»

Hun mumlet et svar og snudde seg mot veggen. Bare Leah ville gi seg med utspørringen! Hun ville sove og glemme.

Louise slo opp øynene. Et eller annet hadde vekket henne. Hun reiste seg og gikk bort til vinduet. Det var mørkt ute. Bare et svakt lysskjær fra vannet nådde henne. I det samme var det som om hun fikk et slag i mellomgulvet. Alt kom tilbake. Hun hadde latt seg narre av Adrian – villig og ivrig. Hun hadde trodd på alt han sa. De skulle gifte seg til sommeren, hadde han foreslått. Hvordan kunne hun være så dum og godtroende? Han hadde jo ikke engang presentert henne for sin familie. Ingen hadde sett dem sammen. Alt mellom dem hadde vært strengt hemmelig.

Kvalmen bølget gjennom henne i det samme. Barnet var der fremdeles. Det hadde ikke skjønt at det ikke hadde noen fremtid. Hun stirret mot bryggen og sjøhusene. Hva skulle hun gjøre? Tankene gikk til tiden da de hadde ventet på at foreldrene skulle komme tilbake fra seilasen. Nå var hun i samme situasjon som tjenestepiken de hadde hatt; Andrea. Heller ikke hun hadde ventet til bryllupsnatten, men villig gitt seg hen. Forskjellen var at tjenestepiken hadde hatt en forlovede som ikke sviktet. Selv hadde hun ingen.

Hun presset pannen mot glasset. Det var kaldt mot huden. Hva gjorde kvinner som ventet barn og var alene? Hun hadde hørt om piker som ble plassert «på landet» – gjemt bort til de fødte. Da ble barnet gitt til andre, og dersom piken var heldig, klarte familien å holde fødselen hemmelig. Hun var allerede på landet. Ville onkel Jacob foreslå at hun ble her, eller ville han sende henne til et mer øde sted, der ingen visste hvem hun var?

Onkel Jacob hadde andre planer – dersom Leonard Winther hadde snakket sant. Hun rettet ryggen. Onkelen kunne legge planer så mye han ville. Hun kunne ikke gifte seg med Adrians far. Det var utenkelig av en lang rekke grunner. Han var en hard og kald mann, det sa alle. Og et ekteskap med ham betød at hun ble nødt til å møte Adrian, kanskje bo i samme hus som ham og se ham sammen med den andre kvinnen, som han elsket høyere enn henne. Hun knyttet hendene. Hun narret seg selv. Han hadde aldri elsket henne. Han hadde brukt henne. Han visste at Søren Engeviks datter var fattig og ulykkelig – og dermed et lett bytte for en mann som sa at han elsket henne og lovet henne en fremtid.

Hun gikk mot døren og åpnet den forsiktig. Så snudde hun seg og skimtet et brett med mat på kommoden. Synet fikk kvalmen til å bølge gjennom henne på nytt. Hun svelget og svelget, listet seg mot trappen og fortsatte ned i hallen. Der ble hun stående og lytte. Huset var stille. Alle andre sov. Hvilken dør skulle hun bruke? Kjøkkendøren var det tryggeste valget. Lyden av den tunge ytterdøren i hallen kunne vekke noen.

Kjøkkenet lå tomt og ryddig. Hun trakk slåen fra, åpnet døren og smatt ut. Så fortsatte hun rundt huset og mot kaien. Hun kjente seg merkelig rolig nå. Det fantes bare en løsning på situasjonen. Det var ikke tvil. Valget var tatt, og det føltes godt.

Grandonkelens seilbåt lå fortøyd på sin vante plass. Ellers var kaien tom. Hun samlet sammen steiner og fylte lommene i skjørtet. Det ble tungt å bevege seg. Hun gikk langsomt mot en sidedør på et av sjøhusene. Inne luktet det sterkt av tjære og sjø. Det var mørkt, og hun famlet seg frem, visste at det gikk en steil trapp opp til loftet ved den borterste veggen og at loftet munnet ut i en stor åpning mot sjøen, der folk hadde heist inn varer før i tiden.

Hun var oppe nå, gikk det siste stykket, støttet seg til bjelken i åpningen og stirret ned i det svarte vannet langt under henne. Det var dypt nok her, visste hun. Dette var en dypvannskai. Hun kunne ikke svømme, og hun hadde lommene fulle av stein. Det kom til å være fort overstått. Hun presset hendene mot magen. Du vet at det ikke finnes noen annen mulighet, hvisket hun. Vi to kan ikke leve lenger. Det blir best slik.

Hun tok et skritt frem, kjente seg svimmel, men ikke redd. Det verste som kunne skje, hadde allerede skjedd. Adrian hadde sviktet henne – og barnet. Det fantes ikke mer å frykte. Han hadde narret henne med snakket om ringene og bryllup til sommeren. Hun hadde trodd hvert ord. Det hadde ført henne hit.

En lyd nådde henne. Den kom fra vannet. Hun holdt pusten. Det lød som årer. En båt nærmet seg. Hun måtte vente til den hadde passert. Hun tok et skritt til siden, men for sent.

«Louise?» Det var Lukas, og stemmen hans lød vantro. «Er det deg?»

Hun stod urørlig. Kanskje han ville tro at han hadde sett feil? Det var nesten helt mørkt.

«Louise?» gjentok han.

Det måtte være håret hennes som fikk ham til å skjønne at det var henne. Leah og Sara var mørke.

«Jeg kommer opp! Hold deg helt i ro!»

Hun sank ned på gulvet, oppgitt og sint. Han var overalt! Han snek seg rundt og spekulerte på hva andre hadde fore.

Hun hørte lyder mot veggen. Klatret han opp? Var han redd hun skulle rekke å hoppe dersom han brukte døren og trappen? Ansiktet hans kom til syne i åpningen. I neste øyeblikk svingte han seg inn og satte seg på huk overfor henne.

«Jeg syntes det var deg,» begynte han. «Hva gjør du her? Det er midt på natten.»

«Hva gjør du på vår brygge midt på natten?»

«Jeg rodde forbi.»

«Så fortsett å ro!»

Han ristet på hodet. «Du så ut som om du tenkte å hoppe.»

«Er du gal?»

«Nei, det er Guds sanning! Slik ser et menneske ut før det hopper i døden, Lukas, sa jeg til meg selv. Du skremte meg skikkelig. Jeg kom i grevens tid.»

Hun ristet på hodet og forsøkte å reise seg. Steinene hun hadde fylt i lommene, var tunge. Hun kjente seg kraftløs og gav opp.

Han strakte frem en hånd og kjente steinene. «Du hadde tenkt å drukne deg,» sa han med flat røst. «Fortell meg hvorfor.»

«Nei!»

«Er det fordi foreldrene dine døde i forliset?»

«Ja.» Det kunne hun la ham tro.

«Eller har det med Adrian Winther å gjøre?»

Hun bare ristet på hodet.

«Jeg vet at dere treffer hverandre.»

«Det har ikke noe med ham å gjøre.»

Lukas var taus en stund. Hun burde komme seg ut herfra. Han gikk sikkert ikke før han så henne vel tilbake i huset. Hun kunne gå tilbake hit etterpå.

«Jeg tror ikke det er sorgen over foreldrene dine som fikk deg til å gå hit midt på natten for å drukne deg. Dersom du forteller meg sannheten, sverger jeg ved Gud og djevler at jeg aldri skal si et ord til noen.»

«Hvorfor skulle jeg si det til deg?» Tårene begynte å renne i det samme. Til nå hadde øynene hennes vært tørre som sand.

«Fordi alle trenger å betro seg til noen. Fordi jeg kanskje kan hjelpe deg.»

«Du kan ikke hjelpe meg. Det kan ingen.»

«Du gråter.» Han tok hånden hennes og holdt den hardt. «Louise? Alt blir bedre dersom du forteller meg hva det er. Jeg sverger. Ingen skal få vite det.»

Noe i henne gav seg over. Ordene ville ut. Hun holdt ikke ut å være alene om sorgen og fortvilelsen. «Jeg er med barn,» hvisket hun.

Han grep den andre hånden hennes også. «Og Adrian Winther har sviktet deg?»

«Han er forlovet med en annen. De skal gifte seg til sommeren.»

Lukas slapp taket i hendene hennes og bannet lavt. «Og det sa han først da han fikk vite at du er med barn?»

«Det var hans far som sa det.»

«Hans far?»

«Ja.» Fort og snublende fortalte hun om avtalen hennes med Adrian om å møtes på Slottet denne formiddagen – og om herr Winther, som hadde kommet i Adrians sted – og hva han hadde sagt. Hun fortalte alt, bortsett fra forslaget om ekteskap.

«Adrian Winther fridde altså til deg?»

«Ja. Han kjøpte ringer og la dem under gulvet oppe i tårnet. Der skulle de ligge til vi kunne fortelle det til andre.»

«Den forbannede kjeltringen! Jeg håper han blir dypt ulykkelig med den svenske kjerringen!»

Det føltes godt å høre de ordene, tenkte hun, forbauset over seg selv.

«Ville ikke herr Winther hjelpe deg? Med penger, mener jeg? Han er en av Bergens rikeste menn. Det sier alle.»

Hun tørket tårene. «Han er enkemann. Han foreslo at vi gifter oss. I så fall vil han påta seg farskapet.»

Lukas rynket brynene. «Hva svarte du?»

Tårene rant på nytt. «Jeg kan ikke gifte meg med Adrians far!»

«Hvorfor ikke?»

«Av alle mulige grunner!» Forstod han ikke noe?

Lukas reiste seg, stilte seg ved åpningen mot sjøen og lot til å tenke. Så kom han tilbake til henne. «Jeg vet ikke om jeg tror på Gud, Louise. Han har ikke gitt meg så stor grunn til det – ikke med den faren jeg har fått utlevert. Men jeg tror det er galt å ta livet sitt. Dersom du drukner deg, dreper du barnet ditt også. Har du spurt barnet om det vil leve eller dø? Skal det ikke få en mulighet? Jeg vil leve, selv med den faren jeg har.»

Ordene hans traff henne med en merkelig kraft. Hvor fikk han dem fra?

«Gift deg med Leonard Winther.»

«Du er gal!»

«Han er rik som få. Du blir rene dronningen.»

«Jeg bryr meg ikke om penger.»

«Hva med barnet? Hva med Adrian Winther? La ham se at du klarer deg uten ham. La ham angre bitterlig.» Han strøk henne fort over kinnet. «Du er en av de vakreste kvinnene jeg noen gang har sett. Og du er snill. Barnet ditt kommer også til å bli vakkert og snilt.» Han lo lavt. «Gjør din far og mor stolt av deg. Lev for dem også.»

Et lyst skrik skar gjennom natten, fulgt av flere.

«Det er tårnsvaler,» sa Lukas. «En hel flokk av dem. Se! De drar snart til Afrika. De øver seg til reisen.»

Hun skimtet de mørke vingene, de forte slagene. Lukas visste ikke at Adrian hadde sagt at det var deres fugler.

Han reiste seg og trakk henne etter seg. «Lover du meg å slutte med dette tullet?»

«Tullet?»

«Å drukne seg, mener jeg?»

Hun lyttet til tårnsvalene, husket Adrians ord: Du og jeg er som to slike tårnsvaler. Vet du hvorfor? De nyter å leve. De er ikke redde.

Kunne hun holde fast ved livet? Legge frykten bak seg og la barnet bli født?

«Lover du?»

«Jeg lover at jeg ikke skal ta livet av meg, men jeg lover deg ikke at jeg skal gifte meg med Leonard Winther.»

«Jeg får nøye meg med det. Og jeg skulle gjerne hatt et alvorsord med unge Winther. Noen burde stanse menn som ham.»

Hun ristet på hodet. En som Lukas kunne ikke stanse en som Adrian. Han kom til å fortsette å forsyne seg med det som fristet ham. Det var nok av unge kvinner som var like lettlurte som henne. Hun hadde lest for mange romaner, trodd for mye på den vakre kjærligheten – som ikke var avhengig av stor medgift og fin familiebakgrunn. Slik var ikke livet.

«Tenk deg nøye om før du sier nei til Leonard Winther,» sa Lukas, og hadde noe muntert i stemmen. «Du og barnet ville få leve som en dronning og en prinsesse. Eller prins.»

«Husk hva du lovet,» sa hun lavt.

«Lukas Holm holder det han lover: Ikke et ord til en levende sjel.»

«Nettopp.»

«La oss kvitte oss med steinene før du klatrer ned trappen. Vi vil ikke ha noen ulykke,» sa han og blunket.

Hun lot ham fjerne steinene og legge dem i en haug inntil veggen. Merkelig nok stolte hun på ham. Han kom ikke til å fortelle noen det hun hadde betrodd ham. Leah hadde rett. Hun mente at Lukas var til å stole på, og brydde seg ikke om at tante Karen hadde forbudt dem å være sammen med ham.
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